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Examination of Words in Vocabulary Activities Used in Teaching
Turkish as a Foreign Language

Arzu CEVIK 1 & Neslihan MUZAFFER?

ABSTRACT

Man establishes his oral and written communication throughout his life through language. In this communication process, it
makes use of words, which are one of the building blocks of language. The words used while expressing feelings and thoughts
verbally and in writing show the richness of the individual's vocabulary. The more words an individual knows, uses, and
knows, the more his vocabulary develops. Since the individual needs to communicate in all areas of his life, he has to make the
words in his vocabulary functional. Words for communication are tools to satisfy needs and wants. Every person can work at
school, home, hospital, etc. In this study, it is aimed to analyze the words in the vocabulary teaching activities in the textbooks
used in the field of teaching Turkish for foreigners. Depending on the purpose of the study, Turkish teaching to foreigners
selected in the textbooks was tried to be examined with an analysis that includes the words and word groups under each unit.
The seven climates Turkish for Foreigners Teaching Set (B1-B2) textbooks examined in the research constitute the objects of
study. In the collection of data, it was limited to the words in the vocabulary teaching activities in the textbooks. "Document
analysis" was used in the analysis of the data. As a result of the research, it is seen that the vocabulary activities are not evenly
distributed to the themes and texts.

Key Words: Teaching Turkish as a foreign language, vocabulary, teaching vocabulary, textbook.

Yabancilara Tiirkce Ogretimi Kitaplarinda Kullanilan Kelime Ogretimi
Etkinliklerindeki Kelimelerin Incelenmesi (Yedi Iklim Yabancilar icin
Tiirkce Ogretim Seti B1-B2 seviyesi)

OZET

Insan, yagsami boyunca sozlii ve yazili iletisimini dil sayesinde kurar. Bu iletisim kurma siirecinde dilin yapi taglarindan biri
olan kelimelerden yararlanir. Duygu diisiinceler sozlii ve yazili olarak dile getirirken kullanilan kelimeler, bireyin kelime
hazinesinin zenginligini gosterir. Bireyin tanidigi, kullandigy, bildigi kelimelerin ¢coklugu ne kadar fazlaysa kelime hazinesinin o
kadar gelistigini gosterir. Birey yasaminin her alaninda iletisim kurma ihtiyacinda oldugu icin kelime hazinesindeki kelimeleri
islevsel hale getirmek zorunda kalr. fletisim icin kelimeler ihtiyaglari, istekleri gidermek igin birer aractir. Her insan okulda,
evde, hastanede vb. yerlerde derdini, diisiincesini, ihtiyacin1 anlatmak i¢in faydalandig: sey kelimedir. Bu ¢alismada, yabanclar
icin Tiirkge 6gretimi alaninda kullanilan ders kitaplarindaki kelime 6gretim etkinliklerinde yer alan kelimeleri analiz etmek
amagclanmaktadir. Calismanin amacina bagl olarak segilen yabancilara Tiirkge 6gretimi ders kitaplarindaki her iinite altinda
bulunan kelime ve kelime gruplarini iceren bir analiz ile incelenmeye ¢alisilmistir Calismada nitel aragtirma yontemlerinden
temel nitel arastirma yontemine gore desenlenmistir. Arastirmada incelemeye alinan Yedi iklim Yabancilar Icin Tiirkce Ogretim
Seti (B1-B2) ders kitaplar1 inceleme nesnelerini olusturmaktadir. Verilerin toplanmasinda ders kitaplarinda yer alan kelime
Ogretimi etkinliklerindeki kelimelerle smirlandirilmistir. Verilerin analizinde “dokiiman analizi’nden yararlanilmistir.
Arastirma sonucunda kelime etkinliklerinin temalara ve metinlere esit sekilde dagitilmadig goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi, kelime, kelime 6gretimi, ders kitabu.
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1.Giris

Soz varligy; kelime hazinesi, kelime serveti, sozciik dagarcigl, soz dagarcigr ve sozciik varhig gibi
terimlerle ayni1 kavrami karsilamak icin kullanilir (Onan, 2013). Goériildiigi {izere sdzvarlig igin

birden fazla terim kullanilmaktadir.

S6z varhiginin gesitli unsurlar1 vardir. Aksan’a (2015) gore bu unsurlar1 soyle belirtmistir: sozciikler,
deyimler, kalip sozler, kaliplagsmis sozler, atasozleri, terimler ve cesitli anlatim kaliplari. Buradan
hareketle Yabancilara Tiirkce ders kitaplarndaki metinlerde gecen ve etkinlikler araciligiyla 6gretimi
yapilan sozciik, atasozii, deyim, kalip soz ve terimler hedef s6z varhigmi olusturmaktadir. S6z
varligina ait bu unsurlarin dil becerileri kapsaminda 6grencilere kazandirilmasi, 6grencinin kelime

hazinesinin gelistirilmesiyle ilgili bir durumdur.

Tiirkgenin soz varliginin saghikl bir bicimde belirlenmesi, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminin temel
sartlarindan biridir (Barmn, 2003). Ciinkii sOylenilenlerin ve yazilanlarin anlasilmasi, duygu ve
diisiincelerin bir bagkasina aktarilmasi soz varhigia baghdir. Bu bakimdan yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi/0grenimi siirecinde, anlamli ve kalici 6grenmelerin gergeklestirilmesinde s6z varligr ve
sOzciik 0gretiminin 6nemli bir yere sahip oldugu soylenebilir. Ciinkii temel dil becerilerinin etkin
kullanilmasi, dilin islevsellik kazanmasi ve Ogrenilen dilin kiiltiirel kodlarmm dil kullanicisi

tarafindan tanmmasi ve igsellestirilmesi soz varlig1 ve sozciik ogretimiyle iligkili bir durumdur.

Yabanci bir dili 6grenen dil kullanicisi sahip oldugu sozciik hazinesiyle dogru orantili olarak kendini
ifade edebilir, sozciikleri anlamlarina uygun ve yerinde kullanarak ctimleler olusturabilir ve diger

bireylerle iletisim kurabilir (Gégen ve Okur, 2018).

Kelime, ifade etmek istedigimiz diisiincelerin, tavirlarm  gostergesidir (Ozbay ve
Melanlioglu,2008).5Stiphesiz ki bireyin okuduklarmi anlamasi, gordiiklerini anlatmasi kelimelerle
gerceklesir. Kelime dagarcig1 genis olan bireyler, duygu ve diisiincelerini daha kolay ve anlagilir ifade
edecektir. Kelimelerin tam anlamiyla 6grenilmesi ve kullanilmasi, ancak kelimelerin yerli yerinde
kullanilmasiyla miimkiin olacaktir. Boylelikle kendinin anlasilmasini isteyen her birey dogru kelimeyi
segerek kendini anlatacaktir. Insan ihtiyaglar1 dogrultusunda kelimeleri kullanacaktir. Insanin kendini
anlatmasi i¢in kullandig1 arag dildir. Dile yardimci olansa kelime ve kelime varliklaridir. Anlamak ve

anlatmakta kelimelerin giictinii hafife almamak gerektigi goriilmektedir.

Kelime, seslerin agizdan bir biitiinleri olan heceler ile hecelerden olusarak anlam yiiklenen ses
topluluklari olan sozctikler, dilin sistematigini gosteren temel gostergelerdir (Goger, 2015). Buradan da

anlasilacag: iizere kelime anlamdan olusur ve dilin vazgecilmez pargasidir.

Herhangi bir iletisimde amag, istenilen s6zciiklerin segilerek tiimcelerin olusturulmasi ve niyetin karsi
tarafa iletilmesidir. Bu aktarimin ve iletisimin saglanabilmesi biiyiik oranda segilen sozciiklere ve
ctimlelerin olusturdugu metne baghdir (Yilmaz, 2013). Bu tanima gore sozciiklerin iletisimde énemli

bir yere sahip oldugu goriilmektedir.

Kelimeler, bir veya birden ¢ok heceli ses Obeklerinden olusan ve tek baslarma zihindeki belirli
kavramlara karsilik olan somut ve soyut soz kaliplaridir; somut ve soyut kavramlar arasinda iligki
kuran dil birimleridir. Dildeki anlaml1 veya gorevli en kiigiik birlikler kelimelerdir. Kelimelerin belirli
Olciiler igerisinde birlesmesinden anlamli ve gorevli kelime gruplar1 ve ciimleler ortaya cikar

(Korkmaz, 2009). Bu tanima gore kelime hem bir anlam hem de bir sekil birimidir.
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Bu tanimlar incelendiginde kelimenin sadece sekilden ibaret olmadig1 ve bir anlatim araci oldugu
goriilmektedir.

Dil 6gretiminde temel materyal ders kitabidir. Derslerde dil becerilerini gelistirmek igin metin ve
metne dayali calismalar dersin temelini olusturmaktadir. Ana dili 6gretiminde gegerli olan bu durum
Tiirkgenin yabanci dil 6gretiminde de ayni 6nemi tagimaktadir. Kurumlarda bu konu tiizerine ders
kitab1 calismalarma agirlik vermekte sif ici siireclerde ders kitabinin oneminin farkinda olarak
hareket etmektedirler. Ayrica Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminde kiiltiiriim{iiziin yabancilara
aktarilmasi siirecinde 6gretmen ve ders kitab1 biiyiik 6nem tasimaktadir. Yabancilar i¢in hazirlanan
Tiirkce 6gretimi konusunda ders kitaplarmin biiyiik bir 6zen ve titizlikle islenebilmesi icin bilimsel
¢alismalarin yapilmasi yararh olmaktadir (Giin, Akkaya ve Kara, 2014).

Ders kitaplar1 dil 6gretim siirecinde cesitli arastirmalara konu oldugu incelendigi goriilmektedir.
Kitaplar; metin se¢imi, metin alt1 sorulari, kelime 6gretimi, beceri aktarimi, resimleme vb. konularda
¢alismalarda kullanilan 6nemli bir materyaldir. Bu ¢alismada kitaplardaki temalarda yer alan kelime
ve sozvarligi durumunu analiz ederek s6z varliginin ne durumda oldugu ortaya konmaya
calistlmistir. Ogretmenin etkin olmadig1 ya da olmadigi durumlarda ders kitaplari dil becerisi
gelistirmede tek basma gorev iistlendigi diisiiniilmektedir. Bir ders kitabinin temel islevi rehber
olabilmek, acitk olmak, yonlendirici olmak gibi misyonlara sahip olmalidir. Boylece &grenciler
etkinlikler aragligiyla da konusma becerilerini gelistirebilmeli ve ders kitaplari onlara bu konuda

zengin igerikler sunabilmelidir.

Bu baglamda, Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretiminde kullanilan ders kitaplarmnin igerisindeki
tnitelerde kelime varlig1 acisindan zengin olmasi beklenmektedir. Ders kitaplar1 hazirlayicilarina

onemli sorumluluklar diismektedir.
1.1.Arastirmanin Amaci ve Onemi

Dil 6gretimi diistiniildiigiinde tizerinde durulmasi gereken konulardan biri de kelime ve kelime
gruplarinin 6gretilmesidir. Birey 0grendigi yabanci dilde kendini ifade edebilmesi, yeni bilgiler
ogrenebilmesi, bilgileri kullanabilmesi kelimeler araciligiyla olur. Dilin kullanim alanlar1 vardir. Bu
alanlar, kullanimma gore ¢ok farkli olabilir, fakat dil 6grenimi ile ilgili olanlar dort grupta
toplanabilir: Kamu alani, kisisel alan, egitsel alan ve mesleki alandir. Bu alanlarda kullanilacak

kelimeler birbirinden farkl isleve sahiptir.

Tiirkgeyi yabanc dil olarak dgrenenlerin giinliik yasamda 0zellikle de kendilerini anlatma noktasinda
kelimelere ihtiya¢ duyarlar. Bunlarin gerceklesebilmesi igin yeterli ve islevsel kelime bilgisine sahip
olmak gerekmektedir. Tiirkce Ogrenen birinin farkli dil seviyelerinde de ihtiya¢ duyabilecegi
kelimelerinin ayn1 olmas: diisliniilemez. Seviye degistikce kelimelerde degisir. Bu anlamda kelime

Ogretimi ¢alismalar1 6nem tasimaktadir.

S6z varhigmnin zenginligi, ifadenin zenginligidir. Bir dilin giiciinii kelimelerin derin yapisiyla
paraleldir. Bir dilde derin anlam ne kadar giigliiyse o dil o derece zengindir. Tiirk¢enin zengin bir dil
yapisina sahip oldugunu bilinmektedir. Bu zenginligi dilimizi &grenen yabancilara Ogretmek
kelimelerle olacaktir. Kelimelerin 6gretimi, ifadenin 6gretimidir. Yeni bil dil 6grenen birey bu sayede
daha rahat ve saglikli iletisim kuracaktir. Bu anlamda ders kitaplar1 kelime 6gretimi agisindan zengin
olmalidir. Bu amagla bu ¢alismada mevcut durum tespiti yapilarak, kelime 6gretimi etkinliklerinde
kelime zenginligi katmanin saglanmasi amaglanmigtir. Dil 6gretiminde s6z varligi tespiti, kelime

listeleri hazirlama gibi ¢alismalar 6nem tasmmaktadir.
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Bu calismada ders kitaplar1 1s1ginda bir kelime listesi hazirlama icin kelimeler incelenmistir. Bu
bakimdan c¢alisma kelime listesi olusturmada 6n ¢alisma niteligi tasimaktadir. Kelime 6gretimi alanina
katki sagalayacak olmasi agismmdan 6nemlidir. Bu ¢alismanm amaci, yabancilar icin Tiirkce ogretimi
alaninda kullanilan ders kitaplarindaki kelimelerin durumunu analiz etmektir. Tiirk¢enin yabanci dil
olarak Ogretimi alaninda c¢alismalar oldukca smirhidir. Calismanmn bu alanda hazirlanacak ders
kitaplarma 1sik tutmasi Ozellikle de hazirlanacak kitaplarda kullanilmas: ile alan yazina katk:
saglamasi beklenmektedir. Calismanin problem ciimlesi “Yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan

ders kitaplarindaki kelimelerin durumu nedir?” olarak belirlenmistir.
Alt Problemler

Calismanin alt problemleri su sekilde siralanmistir:

1. Yabanca dil olarak Tiirkce Ogretiminde kullanilan ders kitaplarindaki kelime Ogretimi

etkinliklerinde 6gretimi hedeflenen kelime sayis1 nedir ?

2. Yabanca dil olarak Tiirkge o6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda hedeflenen kelimelerin

ozellikleri nelerdir ?

3. Yabana dil olarak Tiirkce 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda ogretimi hedeflenen kelime

gruplarinin durumu nedir?
Yontem

Bu calismada, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi teknigi kullanilmistir. Dokiiman
analizi arastirillan olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini
kapsamaktadir. Egitimle ilgili arastirmalarda miifredat programlari, toplant: tutanaklari, ders
kitaplari, 6grenci kayitlari, 0gretmen ve Ogrenci el kitaplar1i vb. dokiimanlar olarak kullanilabilir
(Yildirim ve Simsek, 2008). Dokiiman analizi teknigi, arastirilacak konunun amacma uygun olan
kaynaklarla birlikte, ortaya ¢ikacak verilerin analizinde tercih edilmektedir (Cepni, 2007). Yapilan
incelemede yabancilara Tiirk¢ce 0gretimi ders kitaplarinda kelime 6gretimi etkinlikleri ele alinmistir.
Calismada, incelenen ders kitaplar1 kelime 6gretimi etkinlikleri 6zelinde incelenip karsilastirilmistir.
Elde edilen bulgulardan hareketle gelistirilen Onerilerin yabancilara Tiirkce dgretimine yonelik daha

nitelikli ders kitaplarmin hazirlanmasina katk: saglamasi amaglanmaktadir.
Calisma Grubu

Nitel aragtirma yontemine uygun olarak aragtirmanin galisma grubunu Yedi fklim Yabancilar igin

Tiirkge Ogretimi adli ders kitaplarmin B1 ve B2 seviyeleri olusturmaktadur.
Veri Toplama Araci

Aragtirma kapsaminda incelenen konuyla veri saglanmasinda dokiiman incelemesi kullanilmistir.
Arastirma yapilan alanda goriisme ve gozlem yapmaya gerek kalmaksizin belge inceleme yoluyla
sonuglar elde edilebilir. Bu sayede arastirmaci zaman ve kaynak tasarrufu saglamis olur. Dokiiman
seciminde hangi kaynagin 6nemli oldugu ve veri kaynagi olarak kullanilabilecegine arastirma

konusuna bakarak karar vermek gerekir(Yildirmm ve Simsek, 2016).
Verilerin Analizi

Veriler igerik analizi yéntemiyle incelenmistir. Icerik analizi, belirlenen kurallara bagh olarak yapilan
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kodlamalarla metnin bazi sozciiklerinin daha kiigiiltiilmiis kategorilere gore 6zetlendigi sistemli ve
tekrar1 miimkiin olan bir tekniktir(Biiyiikoztiirk vd., 2014, s. 240). Icerik analizinde amag birbiriyle
benzer bulgulari belli tema ve kodlar ile bir araya getirerek okuyucunun anlayabilecegi sekle getirip
yorumlamaya dayanmaktadir (Yildirrm ve Simgek, 2016). ilk asamada 6gretim setinin tiim kelime
etkinlikleri incelenmistir. Oncelikle B1 ve B2 diizeyinde kelimeler bulundugu temayla, metinle, kelime
etkinligiyle tablolastirilmistir. Ikinci asamada kelime etkinliklerindeki kelimeler, kelime 6zelliklerine
gore ¢Ozlimlenmistir. ( basit, tiiremis, birlesik, soyut, somut, isim, fiil, kéken)Ugiincij asamada ise Bl

ve B2 seviyesindeki kelime gruplari ¢6ziimlenmistir.
Bulgular

Arastirmada Yedi Iklim Yabancilar igin Tiirkce Ogretim Seti B1 ve B2 diizeyi ders kitaplar1 kelime
etkinlikleri temalara uygunluk agismdan uygun olup olmadigi bu c¢alismada degerlendirilmistir.
Birinci béliimde Yedi Iklim Tiirkge Ogretim seti B1-B2 seviyesindeki kelime 6gretim etkinliklerinin
durumu belirlenmigtir. Yedi Iklim Yabancilara Tiirkce Ogretimi Bl seviyesindeki 48 kelime
etkinliginin ve Yedi Iklim Yabancilara Tiirkce 6gretimi B2 seviyesindeki 51 kelime etkinliginin elde
edilen bulgular oncelikle temalara ve metinlere gore tablolastirilmistir. Her temada islenen kelime
etkinlikleri toplam kelimeleri ile gosterilmistir. ITkinci boliimde kelime ogretimi etkinliklerinde
ogretimi hedeflenen kullanilan kelimelerin &zellikleri ve yiizdelik oranlari tablolastiriimistir. Uciincii
boliimde de kelime Ogretimi etkinliklerinde hedeflenen kelime gruplarmnin durumu ve ylizdelik

oranlari1 tablolastirilmistur.

Birinci Alt Probleme Yonelik Bulgular

Yedi Iklim B1 Kitab1
Tablo 1. Ders kitaplarinda kelime etkinliklerinin tinite, metin, etkinlik numarasi ve kelime sayisi.
Etkinliginin Kelime Etkinlik Kelime Sayis1

Unitesi Etkinligin Metni Numarasi

1.Unite Fisilt1 Haberleri 1.Etkinlik 2
1.Unite Fisilt1 Haberleri 11.Etkinlik 2
1.Unite Dedikodu 12.Etkinlik 2
1.Unite Tletisim Araclari 1.Etkinlik 6
1.Unite Haberler 8.Etkinlik 5
1.Unite Sosyal Medya 1.Etkinlik 5
1.Unite Kelime Diinyasi 1.Etknlik 12
2.Unite Tiirkii Baba 1.Etkinlik 4
2.Unite Yalan Diinya 2. Etkinlik 3
2.Unite Kelime Diinyast 1.Etkinlik 12
2.Unite Yarm Bulusalim 2.Etkinlik 5
2.Unite Riiyalarda 7.Etkinlik 7

Bulusuruz
2.Unite Riiyalarda 8.Etkinlik 6
Bulusuruz
2.Unite Kelime Diinyast 1.Etkinlik 12
2.Unite Kelime Diinyast 1.Etkinlik 12
3.Unite Yaren 8.Etkinlik 2
Universiteye
Kayit Yaptiriyor

3.Unite Yaren'in Fakiiltesi 9.Etkinlik 3
3.Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
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3.Unite Bir Lisan Bir 1.Etkinlik 5
3.Unite Insan
3.Unite Bir Lisan Bir 9.Etkinlik 5
Insan
3.Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
3.Unite Kitap Cok
Okuyorum Hem 2
de Cok Hizh
3.Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
4.Unite Kursa Kayit 13.Etkinlik 4
4. Unite Kelime Diinyasi 2. Etkinlik 12
5.Unite Universiteye 1.Etkinlik 2
Hazirlik
5.Unite Kelime Diinyas1 9.Etkinlik 12
5.Unite Yagmur Adam 3.Etkinlik 8
5.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
5.Unite Zor Hayatlar 9.Etkinlik 7
5.Unite Kelime Diinyas1 2.Etkinlik 12
6.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
6.Unite Kelime Diinyas1 9.Etkinlik 12
6.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
7.Unite Kutlu Olsun 1.Etkinlik 1
7.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
7.Unite Seker Gibi Bir 1.Etkinlik 5
Bayram
7.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
7.Unite Diigiin 1.Etkinlik 4
7.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
8.Unite Tabhir ile Ziihre 3.Etkinlik 7
8.Unite Calikusu 6.Etkinlik 2
8.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
8.Unite Cobanliktan OSS 5.Etkinlik 4
Zaferine
8.Unite Kelime Diinyasi 8.Etkinlik 12
8.Unite Ayse Kulin 1.Etkinlik 3
8.Unite Idil Biret 5.Etkinlik 20
8.Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12

Tablo 1 incelendiginde Yedi Iklim Tiirkce ders kitab1 B1 diizeyinde toplamda 8 temada 48 kelime
etkinligine yer verilmistir. Kelime etkinliklerinin temalara ve metinlere esit sekilde dagitilmadig:
goriilmektedir. Ornegin 1.tema olan “’Haberin Var M1 ? ’ temasinda 7 tane kelime etkinliginin oldugu
goriilmektedir. Bu temay1 4. Tema olan “’Gelin Tanig Olalim” temasiyla karsilastirdigimizda 4.temada
2 kelime etkinliginin oldugu goriilmektedir. Metinler agisindan kelime etkinliklerinin esit
dagitilmadig1 karsilagtirildiginda drnegin 3.tema olan “Egitim” temasindaki ’Bir Lisan Bir Insan “
metninin 2 kelime etkinligi oldugu goriilmektedir. Bir diger tema olan 8.tema olan  Omiir Dedigin”
temasindaki “Idil Biret’ metnine ait sadece 1 tane kelime etkinligi bulunmaktadir. . Kelime
etkinliklerinde dikkat ceken bir baska yonde kelime etkinlerinde verilen kelimelerin say1 miktaridir.

Kelime etkinlilerindeki kelimelerin esit dagitlmadigi da goriilmektedir. Ornegin 1.tema olan
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“Haberin Var m1” temasmda bulunan “Fisilti Haberleri’

adli metninin kelime etkinliginde verilen

kelime sayisinin 2 tane oldugu goriilmektedir. Ayni tema icindeki bir baska metin olan “Iletisim

Araglar’”” adli metnin kelime etkinliginde verilen kelime sayisinin 6 tane oldugu goriilmektedir. Diger

temalarda da tema icindeki kelime etkinliklerinde kelimelerin egit dagitilmadig1 goriilmektedir.

Ayrica mutlaka her temanm sonunda “Kelime Diinyasi” adl etkinlikler olusturulmustur. Bu

etkinlikte 6grencilerden verilen kelimeleri kullanmalari, canlandirmalari, anlatmalari istenmistir.

Yedi iklim B2 Kitab1

Tablo 2. Ders kitaplarinda kelime etkinliklerinin iinite, metin, etkinlik numarasi, kelime sayist.

Kelime Kelime Etkinlik Kelime Sayis1
Etkinliginin Etkinligin Metni Numarasi
Unitesi
1.Unite Yillar Sonra 2.Etkinlik 17
1.Unite Yillar Sonra 6.Etkinlik 5
1.Unite Is Basvurusu 10.Etkinlik 10
Hikayesi
1.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 11
Basarili Insanlar1 1.Etkinlik 1
1.Unite Farkli Kilan12 Sey
Basarili Insanlar1 2.Etkinlik 6
1.Unite Farkli Kilan12 Sey
Kazlardan 10.Etkinlik 4
1.Unite Alinacak Cok
Ders Var
1.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
1.Unite Maria Tiirkiye’de 6.Etkinlik 7
1.Unite Maria Tiirkiye’de 7 Etkinlik 5
1.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
1.Unite Murat Evren’le 3.Etkinlik 3
2.Unite Roportaj
Murat Evren’le 4 Etkinlik 10
2.Unite Roportaj
Murat Evren’le 5.Etkinlik 4
2.Unite Roportaj
Murat Evren’le 7. Etkinlik 8
2.Unite Roportaj
Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
2.Unite Kelime Diinyast 1.Etkinlik 12
2.Unite Kelime Diinyast 1.Etkinlik 12
2.Unite Admi Kim 4.Etkinlik 11
3.Unite Koysun?
3.Unite Kelime Diinyast 1.Etkinlik 12
Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
3.Unite Huzur Evinde 3.Etkinlik 2
Kahvalt1
3.Unite Yaghhiga Hazir 6.Etkinlik 13
3.Unite Mism?
Yashhiga Hazir 7.Etkinlik 8
Misin?
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3.Unite Yaglliga Hazir 8.Etkinlik 5
Misin?
3.Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
4. Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
4.Unite Su Hayattir 7. Etkinlik 9
4. Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
4. Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
5.Unite Kéyde Hayat, 1.Etkinlik 16
Sehirde Hayat
5.Unite Kelime Diinyasi 1.Etkinlik 12
5.Unite Bakis Acist 3.Etkinlik 15
5.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
5.Unite Sanata Adanmis 4.Etkinlik 13
Bir Hayat
5.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
6.Unite Hava Durumu 7. Etkinlik 8
6.Unite Tornado 12.Etkinlik 16
6.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
6.Unite Sira dis1 Bagarilar 3.Etkinlik 15
6.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
6.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
7.Unite Farkli Ogrenenler 5.Etkinlik 6
Farkli Davranirlar
7.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
7.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
7.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
8.Unite Tiirk Kahvesi 4 Etkinlik 5
8.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
8.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12
8.Unite Koy Odalari 10.Etkinlik 28
8.Unite Kelime Diinyas1 1.Etkinlik 12

Tablo 1 ve tablo 2'ye bakildiginda Yedi Iklim Yabancilara Tiirkge 6gretimi B1 seviyesindeki 48 kelime
etkinligine ve Yedi Iklim Yabancilara Tiirkge 6gretimi B2 seviyesindeki 51 kelime etkinligine yer
verildigi goriilmiistiir. B1 ve B2 seviyesindeki kelime etkinlikleri elde edilen bulgular oncelikle

temalara ve metinlere gore tablolastirilmistir.
Ikinci Alt Probleme Yonelik Bulgular

Tablo 3: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitaplart B1-B2 Seviyelerinde Kelimelerin Kelime Tiirii Actsindan Durumu

Seviye Isim Fiil Toplam
Bl %88 %12 249
B2 %85 %15 297

Tablo 5 incelendiginde Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 Bl seviyesindeki kelime etkinliklerinde
toplamda 249 kelime vardir. Bu kelimeler kelime tiirii agisindan incelendiginde %88'i isimden %12’si

ise fiilden olusmaktadir. Yedi Iklim Tiirkge Ders Kitab1 B2 seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde
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kelime etkinliklerinde toplamda 297 kelime oldugu goriilmektedir. Bu kelimeler kelime tiirii agisindan
incelendiginde kelimelerin %85’i isimden %15'i ise fiilden oldugu goriilmektedir.

Tablo 4: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitaplar: B1-B2 Seviyelerinde Kelimelerin Bicim Tiirii Agisindan Durumu

Seviye Basit Tiiremis Birlesik Toplam
Bl %67 %30 %3 249
B2 %54 %42 Yol 297

Tablo 2 incelendiginde Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 B1 seviyesindeki kelime etkinlerinde toplamda
249 kelime vardir. Bu kelimeler bicim tiirii agisindan incelendiginde %67’si basit kelime, %30'u
tiiremis kelime, %3'ii birlesik kelimelerden oldugu goriilmektedir. Yedi Iklim Tiirkge Ders Kitab1 B2
seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde kelime etkinliklerinde toplamda 297 kelime oldugu
goriilmektedir. Bu kelimler bicim tiirii agisindan incelendiginde %541 basit kelime, %42’si tiiremis

kelime, %41 birlesik kelime oldugu goriilmektedir.

Tablo 5: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitaplar: B1-B2 Seviyelerinde Kelimelerin Anlam Bakimindan Durumu.

Seviye Somut Soyut Toplam
Bl %75 %25 249
B2 %55 %45 297

Tablo 3 incelendiginde Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 B1 seviyesindeki kelime etkinlerinde toplamda
249 kelime vardir. Bu kelimeler anlam tiirti agismdan incelendiginde %75"“i somut kelime, %251 soyut
kelime oldugu goriilmektedir. Yedi Iklim Tiirke Ders Kitabi B2 seviyesi kelime etkinlikleri
incelendiginde kelime etkinliklerinde toplamda 297 kelime oldugu goriilmektedir. Bu kelimler anlam

tiirii agismdan incelendiginde %55“i somut kelime, %451 soyut kelime oldugu goriilmektedir.

Tablo 6: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab: B1 Seviyesinde Kelimelerin Koken Bakimindan Durumu.

Koken Seviye B1 Toplam
Tiirkge %49 249
Arapga %30 249
Farsca %4 249
Fransizca %34 249
ftalyanca %2 249
Ingilizce %1 249
Rumca - 249

Tablo 4 incelendiginde Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 Bl seviyesindeki kelime etkinliklerindeki
kelimelerin kokenleri incelenmistir. Burada koken incelemesi yapilmasmin sebebi 6grencilerin kendi
dilleriyle 6zdeslestirme ya da yanlig aktarim sorunlar1 olabilecegi diisiiniilerek bdyle bir inceleme
yapilmigtir. Bu durum &gretim siirecine de yansiyacagi diisiiniilmektedir. Ogrenciler kendi
dillerindeki kelimelerle Tiirkcedeki kelimelerle benzerlik kurma yoluna gidebilirler. Bunun iyi
sonuglar1 olabilecegi gibi kotii sonuglar1 da olabilecegi diisiiniilmektedir. Ornegin hem Tiirkcede hem
Arapcada kullanilan ortak kelimeler 6grencinin isini kolaylastirabilir. Kendi dilinde var olan bir
kelimeyi Tiirkcede var olmayan bir seyle benzetmesi yanhs Ogrenmelere sebep olacag:
diistiniilmektedir. Yedi Iklim Tiirkge ders kitab1 B1 seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde kelime
etkinliklerinde toplamda 249 kelime vardir. Bu kelimeler koken tiirii agisindan incelendiginde %49“u
Tiirkge kelime, %30“u Arapga, %4“ii Farsca kelime, %34 Fransizca kelime, %2“si Halyanca kelime,

%1°i Ingilizce kelime oldugu goriilmektedir. Bu kitapta en fazla yiizdeye sahip olan Tiirkge kelimeler
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oldugu goriilmektedir. Kokeni baska dilden olan kelimeler arasinda en fazla orana sahip olan dil Bl
kitabinda Fransizca oldugu en az orana sahip olan ise Ingilizce oldugu goriilmektedir.

Tablo 7: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 B2 Seviyesinde Kelimelerin Koken Bakimindan Durumu.

Koéken Seviye B2 Toplam
Tiirkce %60 297
Arapga %23 297
Farsca %6 297
Fransizca %9 297
Italyanca %1 297
1ngilizce - 297
Rumca %1 297

Tablo 5 bakildiginda Yedi Iklim Tiirkge ders kitab1 B2 seviyesi kelime etkinlikleri incelenmistir. Yedi
Iklim Tiirkce ders kitabi B2 seviyesi kelime etkinliklerinde toplamda 297 kelime oldugu
goriilmektedir. Bu kelimler koken tiirii agisindan incelendiginde %60“1Tiirk¢e kelime, %23*li Arapga
kelime, %6"s1 Farsca kelime, %9“Fransizca kelime, %11 1talyanca kelime, %1“i Rumca kelime oldugu
goriilmektedir. Bu kitapta da en fazla ylizdeye sahip olan Tiirkge kelimeler oldugu goriilmektedir.
Kokeni bagka dilden olan kelimeler arasinda en fazla orana sahip olan dil B1 kitabinda Arapca oldugu

en az orana sahip olan ise Ingilizce oldugu goriilmektedir.

Burada koken incelemesi yapilmasmin sebebi 6grencilerin kendi dilleriyle 6zdeslestirme ya da yanlis
aktarim sorunlar1 olabilecegi diisiiniilerek boyle bir inceleme yapilmistir. Bu durum 6gretim stirecine
de yansiyacag1 diisiiniilmektedir. Ogrenciler kendi dillerindeki kelimelerle Tiirkcedeki kelimelerle
benzerlik kurma yoluna gidebilirler. Bunun iyi sonuglar1 olabilecegi gibi kotii sonuglar: da olabilecegi
diisiiniilmektedir. Ornegin “memleket” kelimesi, Tiirkcede daha ¢ok “’bir kimsenin dogup biiyiidiigii
yer *’ olarak bilinir. Arapcada bu kelimenin anlami “krallik  demektir. Kendi dilinde var olan bir
kelimeyi Tiirkcede var olmayan bir seyle benzetmesi yanlis Ogrenmelere sebep olacag:
diistiniilmektedir. Arapcadan Tiirkgeye gecmis bazi kelimeler, Tiirkcede Arapgadaki anlamlarindan
farklilasarak kullanilir hale gelmistir. Farkli dillerden alinan kelimelerin 6gretimine dikkat edilmesi

gerektigi diisintilmektedir.

Uciincii Alt Probleme Yonelik Bulgular

Tablo 6: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitabi B1 Seviyesinde Kelime Gruplarinin Durumu.

Koken Seviye B1 Toplam
Deyim %15 249
Atasozl - 249
Ikileme %1 249
Isim Tamlamasi %59 249
Sifat Tamlamasi %11 249
Karma Tamlama - 249
Fiille Kurulan %14 249
Kalip s6z - 249
Isim Grubu - 249
Zarf Grubu - 249

Tablo 6 incelendiginde Bl diizeyinde %15 oraninda deyim o6gretimi hedeflendigi goriilmektedir.
Kelime 6gretimi etkinliklerinde B1 diizeyinde atasozii olmadig1 goriilmektedir. Kelime etkinliklerinde

Bl diizeyinde en fazla orana %59 orana sahip olan isim tamlamasmin oldugu goriilmektedir. Bl
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diizeyinde sifat tamlamasmin orani %11 oldugu goriilmektedir. Kelime etkinliklerinde isim grubu,
zarf grubu, kalip s6z, karma tamlamaya hig yer verilmedigi goriilmiistiir.

Tablo 8: Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitabt B2 Seviyesinde Kelime Gruplarinin Durumu.

Koken Seviye B2 Toplam
Deyim %6 297
Atasozi %1 297
Ikileme %1 297
Isim Tamlamasi %32 297
Sifat Tamlamasi %30 297
Karma Tamlama %1 297
Fiille Kurulan %27 297
Kalip s6z %2 297
Isim Grubu - 297
Zarf Grubu - 297

B2 diizeyinde %6 oraninda deyim oOgretimi hedeflenmistir. Kelime Ogretimi etkinliklerinde B2
diizeyinde atasozii kullanimmin oldugu goriilmektedir. Etkinliklerdeki atasozii kullanimmin orani
%1 oldugu goriilmektedir. Deyim oranmna gore atasozii kullanimmin az oldugu goriilmektedir.
Kelime etkinliklerinde B2 diizeyinde en fazla orana %32’lik orana sahip olan isim tamlamasmm
oldugu goriilmektedir. B2 diizeyinde sifat tamlamasmimn orani %30'luk bir orana sahip oldugu
goriilmektedir. B2 diizeyinde sifat tamlamasmin orani Bl diizeyine gore daha fazla oldugu
goriilmektedir. B2 diizeyinde sifat tamlamasinmn oraninin Bl diizeyine gore fazla olmasinin sebebini
seviyenin artmis olmasmdan kaynakli oldugu diisiiniilmektedir. Blseviyesinde fiille kurulan isim

grubunun oran1 %14 B2 seviyesinde %27 oldugu goriilmektedir.
Sonug

Yabancilar i¢in hazirlanan Tiirkge ders kitaplarmin sayist giin gectikce artmaktadir. Ders kitaplari,
Diller icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi“ne uygun olarak hazirlanmaktadir. Ders kitaplarmim
Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogrenenlerin iletisim ihtiyaglarmi en iyi bir bicimde karsilamay:
amagcladigina siiphe yoktur. Ancak yabancilar i¢in Tiirkge ders kitaplarinin hazirlanmasi siirecinde,
kitaplarda yer alacak sozciik ve sozciik gruplarinin segimi bir dlgiite dayandirilamamaktadir. Ciinkii
Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretimi alaninda s6z varliginin kullanimi ve 6gretimi {izerine “en sik ve
yaygin sozciiklerin 6gretilmesi” anlasildiginda heniiz bagka bir Ol¢ciitten s6z edilememektedir. Bu da

ders kitaplar1 arasinda sz varliginin segiminde ve kullaniminda farkliliklara neden olmaktadir.

Bu arastirmanin da konusu olan yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kelime etkinlikleri ve kelime
etkinliklerindeki kelimelerin varlig: {izerine bilimsel ¢calismalarin yapilmasmin yaninda, ¢cok az sayida
olan yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenler i¢in hazirlanan sozliiklerin, kelime dagarcigini gelistirecek
olan sozciik listelerinin olusturulmasi ve yenilenmesi, Tiirkgenin 6gretimi sorununu ¢6zme adma
onemli bir yere sahiptir. Hangi kelimenin ne kadar siklikla kullanildigini taramalar yaparak
Ogrenebiliriz.

Kelime etkinlikleri ve kelime sikligini belirlemeye yonelik calismalar siurl sayidadir. Ozellikle
yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde boyle bir ¢alismaya pek rastlanmamustir. Genellikle kelime

Ogretimi etkinliklerinin nasil yapilmas: gerektigi hakkinda gesitli ¢calismalar yapilmaistir.

Yabanai Dil Olarak Tiirkgenin Ogretiminde hedef kelime 6gretimi icin yapilmis olan birkag bilimsel
calisma bulunmaktadir. Bunlardan birisi; 2004 yilinda Istanbul Universitesinde Reyhan Tanin
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tarafindan, Yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen yetiskinlere, baslangic diizeyinde ogretilmesi
hedeflenen kelimeleri belirlemek amaciyla hazirlanan “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Kelime
Bilgisi Ve Ogretimi’ adl ¢alismadir (Tanin, 2004).

Bir digeri; bu calismada da faydalamilan, 2007 yilinda Dokuz Eyliil Universitesinde Ufuk Asik
tarafindan hazirlanan, Tiirkgenin sozliik varligini belirleme kapsaminda, sozlii dil tizerine hazirlanmig
bir kelime siklig1 ve yayginhgi belirleme calismasi olan ‘Yabancilar Igin Temel Tiirkce Kelime
Varliginin Olusturulmasi” adli calismadir (Asik, 2007).

Hasekioglu, (2009) “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Sozciik Bilgisi Ogretimi-Yeni Hitit
Yabanailar Igin Tiirkge 1 Serisinde Sozciik Ogretiminin Degerlendirilmesi ve Sézciik Ogretimi Igin
Uygulama Ornekleri” adli yiiksek lisans galismasinda, kelime dgretiminin nasil yapilacagma dair
bilgiler sunmus; bu bilgiler dogrultusunda yapilabilecek kelime 6gretim etkinliklerine yer vermistir.

Tezin amaci ise, kelime 6gretim teknikleri konusunda farkindalik kazandirmak olarak belirlenmistir.

Siiliikgii, (2011) “Yabancilara Tiirkce Ogretiminde (Temel Seviye A1) Bilgisayar Destekli Materyal
Gelistirme ve Bunun Ogrenci Basarisina Etkisi” isimli doktora tezinde yabanci dil &gretiminde
kullanilan yontem ve tekniklerin ozelliklerini agiklamistir. Calismada, bu tekniklerden biri olan

bilgisayar destekli 6gretimin, 6grencilerin dil 6grenme basarilarina olan etkisi aragtirilmistir.

Dervisogullari,(2008) “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretilen Smiflarda Oyunlarla Sozciik Ogretimi”
isimli yiiksek lisans ¢alismasinda, oyun oynayarak kelime O0grenen Ogrencilerle oyun oynamadan

kelime 6grenen 0grenciler arasinda basari farkinin olup olmadigini aragtirmistir.

Erer, (2011) “Tiirkge ve Ingilizcenin Yabanci Dil Olarak Ogretilmesinde Kullanilan Tki Seri Kitabin
Sozciik Ogretimi Agisindan Karsilagtirilmas1” isimli yiiksek lisans calismasinda, Gazi TOMER
Yabancilar Igin Tiirkce ve New English File kitaplarindaki kelime 6gretimi etkinliklerini belirleyerek

karsilagtirmistir.

Aydin (2015), tarafindan yapilan ¢alismada yabanci dil olarak Tiirkge 6gretilirken hangi seviyelerde,
hangi kelimelerin kullanilmas: gerektigi tespit edilmistir. Bu tespiti yapabilmek icin de Tiirkiye'de ve
yurt disinda yabanci dil olarak Tiirkge i¢in kullanilan ders ve okuma kitaplari incelenip bu kitaplarda
hangi kelimelerin kullanildig1 arastirilarak bu baglamda kelime kullanim sikligi listeleri

olusturulmustur. Ardindan tiim seviyelere gore sozciik hazinesi tespit edilmistir.

Erol (2014)’teki calismasinda yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde kelime 6gretimi kavrami {izerinde
durmus ve bu konuda Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretiminin mevcut durumu, belirlenen ders
kitaplarindaki kelime hazinesi say1, siklik, yayginlik, okunabilirlik ve tiirleri yoniiyle incelenmis; elde
edilen veriler Yazil Tiirk¢enin Siklik S6zItigii ile karsilastirilmistir. Elde ettigi sonuglara gore, yabanci
dil olarak Tiirkce 6gretiminde kelime Ggretiminin nasil yapilmas: gerektigini ve nasil daha nitelikli
hale getirilecegi {izerine tespitler yapmistir. Son olarak, calismasmdaki alt1 farkli kelime listesinden
olusturdugu havuzdan, siklik ve yayginlik oranlarma gore yaklasik 1000 kelimelik bir tavsiye kelime
listesi hazirlamistir. Bu listedeki kelimelerin, temel seviye (A1-A2) i¢in 6ncelikle 6gretilmesi gereken

kelimeler oldugunu tespit etmistir.

Arslantiirk’tin (2012)'deki ¢alismasinda Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretiminde kullanilan ders
kitaplarmnda kelime gruplarmin &gretimi degerlendirilmektedir. “Gazi Universitesi TOMER
serisindeki “Yabancilar i¢in Tiirkce Dil Bilgisi” ve Ankara Universitesi TOMER’de kullanilan “Yeni

Hitit 1-2-3” kitaplar1 kelime gruplarmin 6gretimi agisindan incelenmistir.
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Apaydmn (2007), tarafindan gerceklestirilen ¢alismada temel diizey somut sozciik 6gretimine yonelik
olarak belirlenen hedef kavram alanlarmin ve bu alanlara iliskin alt kavramlarin daha biitiinciil ve
anadilinde de kavramlarin edinimi stirecine kosut olarak isletilen bir bicimde sunumuyla, bellekte
kaliciliklarmin saglanmas: i¢in ulamsal bir yontem denemesi gerceklestirilmistir. Kavramsallasmay1
kolaylagtiric1 ve zihinde kalicihigi artirici yontem denemesinde olumlu sonuglara ulasildig:

gozlemlenmistir.

Kapsam olarak daha dar olan bir diger calisma ise; 2011 yilinda, Canakkale 18 Mart Universitesinde,
Hayrettin Tungel tarafindan, yabanci uyruklu 6grencilerin iiniversite yerleskesi icerisinde bulunan
kantin, 6grenci isleri, kiitiiphane, yemekhane, fotokopi ve kirtasiyede ihtiya¢ duyacagi kelimeleri ve
kelime gruplarini belirleme amaci ile hazirlanan ‘Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Sozlii Tiirkgenin
Kelime Siklig1 Ve Yaygmligini Belirleme Calismasi’dir (Tungel, 2011). Tiirkgeyi yabanci dil olarak
Ogreten kurum ve kitaplarda seviyelere gore bilimsel verilerle hazirlanmis ortak hedef kelime listeleri
bulunmamaktadir. Kelime 6gretimi kitap yazarlarmin ve ogretmenlerin kendi belirlemelerine gore
yapilmakta, bilimsel bir yonerge takip edilmemektedir. Bu hem 6gretmenler hem de dgrenciler icin bir
zorluktur. Arastirma, 0grenilmesi gereken hedef kelimelerin bilimsel olarak belirlenmesi agisindan

onem kazanmaktadir.

Diinyada yaygin olarak konusulan dillerin kelime siklig1 calismalar1 ve o dilin daha c¢abuk
Ogrenilmesini saglayan kelime kitaplar1 vardir. Kelime etkinlikleri ¢alismalarinin incelenmesini
yapmak, Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin yaninda ana dili olarak 6grenenler icin de hangi
kelimelerin Ogretileceginin belirlenmesi noktasnda ¢ok faydali olacaktir. Bunun yaninda kelime
siklig1 calismalari, temel soz varliginin ve sozciik hazinesinin olusturulmasinda, dilin gelisim siireci
hakkinda fikir edinmede, metin ¢oziimlemelerinin daha saglkli yapilmasinda ve kelimelerden
hareketle kiiltiir degisimini anlamada katki saglayacaktir. Bu sekilde Tiirkcede kelime ve her seviyeye
gore hazirlanmis okuma kitaplariyla ve kelime siklig1 ve s6z varligi calismalariyla daha sistemli ve

kolay 6grenilir bir dil olmasma katkida bulunabilir.

Aydin(2015)"” gore ders kitabinin taniminda Oncelikli olarak hangi sozciiklerin yer alacagi kadar
onemli bir diger husus da bir metinde yer alacak bilinmeyen kelime sayisidir. Ogretilecek sdzciik
sayisinin kag¢ adet olacagi yaninda, bunlarin ne kadar siklikla tekrar edecegidir. Bu noktada ana
dilinde bireyin bir derste ne kadar kelime &6grendigi ve Ogrenimlerin kalici olmas: igin kag kez

tekrarlandig bilgisinden faydalanabilir.

Barmn (2003)“a gore bircok dilde temel s6z varligina iliskin ¢alismalar yapilip ortaya bilimsel veriler
konmustur. Boylece, dil 6gretim kitaplarinin ana dili 6gretimine yonelik olanlarinda hangi s6zciiklerin
yer almasi gerektigi, yabanci dil olarak Ogretimine yonelik olanlarmnda ise farkli olarak hangi

sozciiklerin verilmesi veya verilmemesi gerektigi konular1 agiklik kazanmuigtir.

Kelime 6gretiminin saglikli yapilabilmesi, 6grencinin hem anlama hem de anlatma etkinliklerinde
oldukga 6nemli bir yer tutar. Yabanci dil 6gretiminde hizmet veren bir 6gretmenin en temel gorevi;
bir konuyu, yapiy1 veya kelimeyi en kisa siirede ve en kalic1 bigimde &grencilerine aktarmasidir”
(Benhiir, 2002: 120). Ogrenci anlama ve kendini anlatma noktasinda faydalanacag: sey kelime ve
kelimelerdir. Kelimeler dgrencinin iletisimi anlayip ifade etmesinde birer koprii gorevinde oldugu

dustiniilmektedir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi diistiniildiigiinde de esas olan dilin en sik kullanilan s6zciik ve

sozciik gruplarmin Ogretilmesidir. Bu noktada Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogrenenlerin giinliik
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yasamda Ozellikle de kendilerini anlatma noktasinda siklikla ihtiya¢ duyduklar1 sézciiklerin, Tiirkceyi
ana dili olarak konusanlarm ihtiya¢ duyacag: sdzciiklerden farkl olabilecegi diistiniilmelidir. Bununla
beraber, ana dilinde yapilan calismalarla ortaya konan sozciiklerin kullanim siklif1 listelerinde yer
alan sozciik sayilarmin oldukga kapsaml oldugu fark edilmektedir.(Okur ve Gogen,2016)

Yabancilara Tiirkce Ogretimi ders kitaplar1 dil dgretiminde bir ders materyali olmasmin yanmnda
kisinin iletisim becerilerini gelistiren, okudugunu ve dinledigini anlamasini saglayan arag
niteligindedir. S6z konusu ders kitaplar1 6grencilerin kelime hazinesini gelistirip onlara yeni s6zctikler

Ogretirken onlar1 yasamak icin geldikleri dis diinyaya hazirlamaktadir.

Yedi Iklim Tiirkge ders kitab1 B1 diizeyinde toplamda 8 temada 48 kelime etkinligine yer verilmistir.
Kelime etkinliklerinin temalara ve metinlere esit sekilde dagitimadigi goriilmektedir. Kelime
etkinliklerinde dikkat ¢eken bir bagska yonde kelime etkinlerinde verilen kelimelerin say1 miktaridir.
Kelime etkinlilerindeki kelimelerin esit dagitilmadig1 da goriilmektedir. Tiim temalarda da tema
icindeki kelime etkinliklerinde kelimelerin esit dagitilmadigy goriilmektedir. Ayrica mutlaka her

ceee

temanin sonunda ,“Kelime Diinyas1*** adli etkinlikler olusturulmustur. Yedi Iklim Tiirkge ders kitab1
B2 diizeyinde toplamda 8 temada 51 tane kelime etkinligine yer verilmistir. Burada B1 seviyesindeki
gibi kelime etkinliklerinin temalara ve metinlere esit sekilde dagitilmadigr goriilmektedir.
Temalardaki metinlerin kelime etkinlikleri agisndan karsilastirildiginda esit dagitilmadig:
goriilmektedir. Kelime etkinliklerinde dikkat ¢eken bir baska yonde kelime etkinlerinde verilen
kelimelerin sayisal dagilimidir. Kelime etkinlilerindeki kelimelerin esit dagitilmadigi da
goriilmektedir. Ayrica burada da Bl kitabinda oldugu gibi her temanin sonunda mutlaka ,“Kelime

ceee

Diinyas1** adl1 etkinlikler olusturulmustur.

Yedi Iklim Tiirkce ders kitab1 B1 diizeyinde toplamda 249 kelimeye verilmistir. Bu kelimelere kelime
tirtl agisndan baktigimizda 219 tane isim, 30 tanesi fiilden olusmaktadir. Bu kelimelere bigim 6zelligi
agisindan baktigimizda 166 tane basit, 75 tane tiiremis, 8 tane birlesik kelimeye yer verilmistir. Bu
kelimelere anlam o6zelligi agisindan baktigimizda 187 tane somut, 62 tane soyut kelimelerden
olusmaktadir. Bu kelimelere koken 6zelligi agisindan baktigimizda 74 tane Arapga, 34 tane Fransizca,

5 tane Italyanca, 2 tane Ingilizce, 11 tane Farsca, 123 tane Tiirkce kelimeye yer verilmistir.

Yedi iklim Tiirkge ders kitab1 B2 diizeyinde toplamda 297 kelimeye yer verilmistir. Bu kelimelere
kelime tiirii agisindan baktigimizda 253 tane isim, 44 tanesi fiilden olusmaktadir. Bu kelimelere bi¢im
ozelligi acisindan baktigimizda 161 tane basit, 123 tane tiiremis, 13 tane birlesik kelimeye yer
verilmigtir. Bu kelimelere anlam o6zelligi agisindan baktigimizda 164 tane somut, 133 soyut
kelimelerden olugsmaktadir. Bu kelimelere koken ozelligi agisindan baktigimizda 67 tane Arapga, 25
tane Fransizca, 4 tane italyanca, 1 tane ingilizce, 19 tane Farsga, 2 tane Rumca, 179 tane Tiirkge
kelimeye yer verilmistir. B2 seviyesinde Bl gore daha fazla soyut, tiiremis, birlesik kelime oldugu
goriilmektedir. Bu ortaya ¢ikmasinda en 6nemli sebep seviyesinin degismesidir. Somut diisiinmeden

soyut diisiinmeye sevk edecek sdzciik se¢iminin kademeli artis gdstermesi ve metin se¢imidir.

Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 B1 seviyesindeki kelime etkinliklerinde toplamda 249 kelime vardir. Bu
kelimeler kelime tiirii agisndan incelendiginde %881 isimden %12"si ise fiilden olusmaktadir. Yedi
Iklim Tiirkce Ders Kitab1 B2 seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde kelime etkinliklerinde
toplamda 297 kelime oldugu goriilmektedir. Bu kelimeler kelime tiirii agisindan incelendiginde

kelimelerin %85 isimden %151 ise fiilden oldugu goriilmektedir.
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Yedi Iklim Tiirkge Ders Kitab1 B1 seviyesindeki kelime etkinlerinde toplamda 249 kelime vardir. Bu
kelimeler bicim tiirti agisindan incelendiginde %67*si basit kelime, %30“u tiiremis kelime, %3l
birlesik kelimelerden oldugu goriilmektedir. Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 B2 seviyesi kelime
etkinlikleri incelendiginde kelime etkinliklerinde toplamda 297 kelime oldugu goriilmektedir. Bu
kelimler bicim tiirii agismdan incelendiginde %54 i1 basit kelime, %42*si tiiremis kelime, %4l birlesik
kelime oldugu goriilmektedir.

Yedi Iklim Tiirkge Ders Kitab1 B1 seviyesindeki kelime etkinlerinde toplamda 249 kelime vardir. Bu
kelimeler anlam tiirii agisindan incelendiginde %751 somut kelime, %25“i soyut kelime oldugu
goriilmektedir. Yedi Iklim Tiirkge Ders Kitab1 B2 seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde kelime
etkinliklerinde toplamda 297 kelime oldugu goriilmektedir. Bu kelimler anlam tiirii agisindan

incelendiginde %551 somut kelime, %45“i soyut kelime oldugu goriilmektedir.

Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitabi Bl seviyesindeki kelime etkinliklerindeki kelimelerin kokenleri
incelenmistir. Burada koken incelemesi yapilmasmin sebebi Ogrencilerin kendi dilleriyle
0zdeslestirme ya da yanlis aktarim sorunlar1 olabilecegi diisiiniilerek boyle bir inceleme yapilmistir.
Bu durum o&gretim siirecine de yansiyacagi diisiiniilmektedir. Ogrenciler kendi dillerindeki
kelimelerle Tiirkcedeki kelimelerle benzerlik kurma yoluna gidebilirler. Bunun iyi sonuglar:
olabilecegi gibi kotii sonuglari da olabilecegi diisiiniilmektedir. Ornegin hem Tiirkgcede hem Arapgada
kullanilan ortak kelimeler 6grencinin isini kolaylastirabilir. Kendi dilinde var olan bir kelimeyi
Tiirkcede var olmayan bir seyle benzetmesi yanlis 6grenmelere sebep olacag diisiiniilmektedir. Yedi
Iklim Tiirkce ders kitab1 B1 seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde kelime etkinliklerinde toplamda
249 kelime vardir. Bu kelimeler koken tiirii agisndan incelendiginde %49“u Tiirkge kelime, %30“u
Arapga, %4l Farsca kelime, %34 Fransizca kelime, %2“si italyanca kelime, %11 Ingilizce kelime
oldugu goriilmektedir. Bu kitapta en fazla ylizdeye sahip olan Tiirkge kelimeler oldugu
goriilmektedir. Kokeni bagka dilden olan kelimeler arasinda en fazla orana sahip olan dil B1 kitabinda

Fransizca oldugu en az orana sahip olan ise Ingilizce oldugu goriilmektedir.

Yedi iklim Tiirkge ders kitab1 B2 seviyesi kelime etkinlikleri incelendiginde kelime etkinliklerinde
toplamda 297 kelime oldugu goriilmektedir. Bu kelimler koken tiirti agisndan incelendiginde %601
Tiirkge kelime, %23“ti Arapca kelime, %6“s1 Farsca kelime, %9“Fransizca kelime, %1“i italyanca
kelime, %1*“i Rumca kelime oldugu goriilmektedir. Bu kitapta da en fazla yiizdeye sahip olan Tiirkce
kelimeler oldugu goriilmektedir. Kokeni bagka dilden olan kelimeler arasinda en fazla orana sahip

olan dil B1 kitabinda Arapga oldugu en az orana sahip olan ise Ingilizce oldugu goriilmektedir.

Yedi Iklim Tiirkge ders kitabi Bl diizeyinde %15 oraninda deyim oOgretimi hedeflendigi
goriilmektedir. Bu deyimlerin yapilisina bakildiginda isim+fiil seklinde iki kelimeden olusan
deyimlerin oldugu goriilmektedir. Kelime 6gretimi etkinliklerinde B1 diizeyinde atastzii olmadig:
goriilmektedir. Kelime etkinliklerinde Bl diizeyinde en fazla orana %59 orana sahip olan isim
tamlamasinn  oldugu goriilmektedir. Bl diizeyinde sifat tamlamasmin orant %11 oldugu

goriilmektedir.

Yedi Iklim Tiirkce ders kitab1 B2 diizeyinde %6 oraminda deyim oOgretimi hedeflenmistir. Bu
deyimlerin yapihigma bakildiginda isim+fiil seklinde iki kelimeden olusan deyimlerin oldugu
goriilmektedir. Kelime Ogretimi etkinliklerinde B2 diizeyinde atasozii kullaniminm oldugu
goriilmektedir. Etkinliklerdeki atasézii kullaniminm orani %1 oldugu goriilmektedir. Deyim oranma
gore atasozii kullanimmin az oldugu goriilmektedir. Kelime etkinliklerinde B2 diizeyinde en fazla

orana %32“lik orana sahip olan isim tamlamasmnmn oldugu goriilmektedir. B2 diizeyinde sifat
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tamlamasinin oran1 %30"luk bir orana sahip oldugu goriilmektedir. Yedi Iklim Tiirkge ders kitab1 B2
diizeyinde sifat tamlamasmin orani B1 diizeyine gore daha fazla oldugu goriilmektedir. B2 diizeyinde
sifat tamlamasinin oranmnin Bl diizeyine gore fazla olmasmin sebebini seviyenin artmis olmasmdan

kaynakli oldugu diistiniilmektedir.

Yedi Iklim Tiirkge ders kitab1 Blseviyesindefiille kurulan isim grubunun orani %14 Yedi Iklim Tiirkce
ders kitabi B2 seviyesinde %27 oldugu goriilmektedir. Iki seviyede de fiille kurulan kelime
gruplarinin oranmin olmasi Ogrencilerin giinliik hayatta eylemlerini tanimlamalarma yardimc
olacagy, islerini kolaylagtirilacag1 diisiiniilmektedir. Iki seviyede de yiizde %1°lik ikileme 6gretimi

bulunmaktadir.

Yedi Iklim Tiirkge ders kitabi Bl diizeyinde toplamda 81 kelime grubuna yer verilmistir. Bu
kelimelere 6zelligi agismdan baktigimizda 11 tane deyim, 48 tanesi isim tamlamasi, 9 sifat tamlamasz,

12 fiille kurulmus kelime grubu, 1 tane ikileme bulunmaktadar.

Yedi Iklim Tiirkce ders kitab1 B2 diizeyinde toplamda 168 kelime grubuna yer verilmistir. Bu
kelimelere 6zelligi acisindan baktigimizda 10 tane deyim, 53 tanesi isim tamlamasi,51 sifat tamlamasi,
45 fiille kurulmus kelime, 1 tane ikileme,1 tane isim grubu,1 atasozii, 1 tane edat ile kurulan kelime

grubu, 1 tane zarf grubu bulunmaktadir.

Goriildiigii {izere Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti B1-B2 seviyesi incelediginde temalara kelime
etkinlerinin esit dagitilmadigi, temalardaki metinlerin kelime etkinlerinin esit dagitilmadigi, kelime
etkinliklerindeki kelimelerin esit dagitilmadigi sonucu ortaya konulmustur. Yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretenler icin sozciik Ogretiminde kademeli olarak artis yapilmas: gerekmektedir. Hatta sozciik
listeleri olusturulup yabancilara bunlar1 sunmanin avantaj saglayabilecegi diistiniilmektedir.
Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretiminde sozciiklerin se¢imi ve Ogretimi ile ilgili bir oOlgiitiin
bulunmamasi sozciik se¢imlerinin ve ders kitaplariyla sunulan sozciik sayisinin kitap hazirlayan kisi
ya da tomerlerin bireysel tercihlerine baglh olmasina neden olmaktadir. Oysaki tilkemize gelen tiim
yabanci dgrencilerimiz Tiirkge 6greniyor. Ogrenilen dil Tiirkge ise verilen sozciiklerde ortak bir yola
gidilmesi gerektigi diisiiniilmektedir. Boylece Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretimine ydnelik

hazirlanan 6gretim materyalleri arasinda birlik olusturulabilecektir.
Kaynakca
Aksan, D. (2015). Tiirk¢enin sozvarligi. Ankara, Bilgi Yaymnevi.

Apaydin, D. (2007). Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Sézciik Ogretimi Uzerine Bir Yontem
Denemesi. Yaymlanmis Yiiksek Lisans Tezi. Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara.

Arslantiirk, H. (2012). Tiirkce Kelime Gruplarmin Yabancilara Tiirkce Ogretimindeki Yeri Hakkinda
Bir Inceleme. Yayimlanmis Yiiksek Lisans Tezi. Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii,
Ankara

Asik U. (2007). Yabancilar I¢in Temel Tiirkce Sozciik Varhgmm Olusturulmast. Yaymlanmamis

Yiiksek lisans tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii. Izmir.

International Journal of
Volume 10, Issue 1, March 2022



46 IJLET 2022, Volume 10, Issue 1

Aydin, M. (2015). Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Kullanilan Ders ve Okuma Kitaplarmdaki
Kelime Siklig1 ve Seviyelere Gore Sozciik Hazinesi Calismasi. Yayimlanmis Yiiksek Lisans

Tezi, Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisti.

Benhiir, M. H. ( 2002). Tiirkcenin Yabancilara Ogretiminde Tartisiimayan Ana Kavramlar. Yayimlanmamis
Doktora Tezi, Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii. Ankara.

Barm, Erol.(2003).”“Yabancilara Tiirkce Ogretiminde temel s6z varligmmin onemi,” .Tiirkliik Bilimi
Arastirmalart Dergisi, 13(1), 311- 317.

Buyiikoztiirk, g., Cakmak, K. E., Akgilin, O. E., Karadeniz, g. ve Demirel, F. (2014).Bilimsel arastirma
yontemleri (13. baski). Ankara: Pegem Akademi Yayinlari.

Dervigogullari, N. (2008). Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretilen Smiflarda Oyunlarla Sézciik Ogretimi,

Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

Erer, N. G. (2011). Tiirkce ve Ingilizcenin Yabanci Dil Olarak Ogretilmesinde Kullanilan Tki Seri
Kitabin Sozciik Ogretimi Agisindan Karsilagtirilmasi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,

Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Ankara.

Erol, F., H. (20014). Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Temel Seviyede Kelime Edinimi. Doktora

Tezi. Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Giin, M., Akkaya A. ve Kara, O.M. (2014). Yabancilara Tiirkge &gretimi ders kitaplarmi Tiirkge
Ogretim merkezlerinde gorev yapan 0gretim elemanlar1 agisindan degerlendirilmesi. Turkish
Studies International Periodical for the Languages, Literature and History of Turkishor Turkic, (9) 6, 1-
16.

Goger, A. (2015). Tiirkge dersi metin isleme siirecinde baglam temelli sozciik 6gretimi ve etkin sozciik

dagarcig1 olusturmadaki islevi. Ana Dili Egitimi Dergisi, 3 (1),48-63.
Gogen, G. ve Okur, A. (2016). Yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarindaki sozciiklerin kullanim siklig
ve yayginligi. Milli Egitim Dergisi, 21,447-476.

Hasekioglu, 1. (2009). Yabanc: Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Sozciik Ogretimi — Yeni Hitit Yabancilar Igin
Tiirkce 1 Serisinde Sozciik Ogretiminin Degerlendirilmesi ve Sozcik Ogretimi Igin Uygulama
Ornekleri-, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Istanbul.

Onan, B. (2016). Séz varhig1 terminolojisi {izerine bir analiz ¢alismast. Milli Egitim Séz Varligi Ozel
Sayisi, 45(210),11-29.

Korkmaz, Z. (2009). Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil bilgisi. Istanbul: Tiirk Dil Kurumu Yaymnlart.

Ozbay, M., ve Melanloglu, D. (2008).Tiirkce egitiminde kelime hazinesinin &nemi. Yiiziincii Yil
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 5(1),30-45.

Suliik¢i, Y. (2011). Yabancilara Tiirkce Ogretiminde (Temel Seviye A1) Bilgisayar Destekli Materyal
Geligtirme ve Bunun Ogrenci Bagarisina Etkisi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Selguk Universitesi

Egitim Bilimleri Enstitiisii, Konya.

Tungel, H. (2011). Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Sozlii Tiirkcenin Kelime Siklig1 ve Yaygmnligini Belirleme
Calismast. Yiiksek lisans Tezi, Canakkale Onsekiz Mart Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Yilmaz, H. (2013). Hetigim Arac1 Metin ve i§lev Tipolojisi, Jass,6,1311- 1321.

International Journal of
Volume 10, Issue 1, March 2022



47 IJLET 2022, Volume 10, Issue 1

Yildirmm, A. ve Simsek, H. (2016). Sosyal bilimlerde nitel arastirma yontemleri. Ankara: Seckin.

International Journal of
Volume 10, Issue 1, March 2022



